POSOW

Preparedness for Oil-polluted

Shoreline cleanup and

Oiled Wildlife interventions

Installations de soins a la faune souillée

e |Les différentes installations
e Leurs fonctions

* Mettre en place un Point de Rassemblement des Animaux
Collectés

* Mettre en place un Centre de Collecte et de Transit
o Construire cages et enclos
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POSOW is a project co-financed by EU under the Civil Protection Financial Instrument developed in cooperation with
ISPRA, Cedre, Sea Alarm and CPMR and coordinated By REMPEC a regional Centre of the Barcelona Convention



Vue d’ensemble du cours sur le

sauvetage de la faune
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Qu’est-ce gu’une Installation ?

* Un environnement artificiel
permettant le traitement
optimal des animaux

im 'b o Alabri des éléments
« Espace, électricité, eau

e Controle des parametres
""""""""" environnementaux

i (température, humidite,
ventilation-air cond.)

 Différentes pieces
e Accuelllant des animaux




Quelles installations ?

e Centre de soins permanent

e Tout est deja en place et
fonctionne

e Batiment a aménager
o Vide, disponible
e Au bon endroit
e Doit étre adapté / transformé

o Complexe de tentes
o Flexibilite
* Aconstruire completement_
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Fonctions d’'une installation

e Abri o Pointde Rassemblement des
* Chaleur (lampes)  Animaux Collectés

* Encartons e Court séjour
e Lesanimaux n'y passent pas la

nuit

e Abri
e Climatisé :
. Logementcorrec?  Centre de Collecte et de Transit
o Tri e  Stabilisation
* Nourrissage e Garder les animaux vivants

e  (pour le transport et le nettoyage)

CCT+ e Centre de Soins

Salle de nettoyage ¢  Toute les phases de rehabilitation
Piscines

Programme de relachers -




) Le Point de Rassemblement des Animaux
= Collectés (PRAC)

-|ebergement temporaire
nour des animaux tout
juste captures

e Animaux en cartons
e Pas d’animaux la nuit
e Pres de la plage

o Structure simple

e Un véhicule (et/ou tente)

e Un batiment avec une
piece chauffée et ventilee
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Le Centre de Collecte et de Transit

e (Centre de Collecte et de
Transit

Beachhead
Collection

ot ®  RECOIt tous les animaux
recuperes sur le terrain /
des PRACs

o Stabilise et garde en vie
es animaux en attente de

Beaches

Holding
Centre

50 km

Réception

Stabilisation Batiment support |50 an Centre de Soins

e Lesanimauxy restent la
nuit
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Le centre de Collecte et de Transit

Zonage
g B eFlux de visiteurs
) JJ * Verslareception
‘\L e *Flux de personnel
l — e Z0Ones propres
e /Zones sales
e Viala
décontamination
| eFlux d'animaux
| ~an « Dans une seule
- direction
(L e (pasde cra




i .
obw  HEbergement des animaux— zone sale

e Environnement e Hygiene
— Chaud (18-20°C) — Murs et sols lavables
— Lumiere naturelle — Bonne ventilation

— Voire lumiere artificielle — Zone ‘alme







Héberger les animaux — détail des cages

Frome for net botiom

EHER o Ay o Screws on bottom side frame:

evevy 10 om, stoy 5 mm
out of the wood

~ &0 cm

Net is pulled very staight
and hooked behind the screws




obw HEperger les animaux — autres possibilites

e Des cages a fond métallique ne seront peut-
étre pas immédiatement disponibles

En plus, elles ne conviennent ni aux échassiers
ni aux cygnes

Sinon :
eCopeaux de bois secs et
frais

eCouches de serviettes
*PAS de paille ni foin
*PAS de contact direct
avec des surfaces dures

S N 2



L a cuisine

 Plusieurs préparations
— Fluides de rehydratation
— Poissons/ croquettes/...

e Ergonomie



Manuel POSOW

Checklist of
most impor-
tantcharac-
teristics and
equipment
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Het bottom cage N

Animal housing

Building schedule for a net bottom cage -

basic materials:

— 14 mmplywood, square imber, mini-
mum é cmxd on

— nlon fishing net without Knots,
10 mm mesh

— screws: longs ones for construction,
short ones for tightening the net

Frane lor net botiam

FHiz In the bo:
e e St onbafiom dde ol rane,

every 10 om, protruding 5 mm
out ol thewnad

—iz0cm,

—g0cm

wet Is pulled verglchn
and hooked behind the screus




POSOW

Preparedness for Oil-polluted
Shoreline cleanup and Mentions Iégales

Oiled Wildlife interventions

Tout le matériel produit dans le cadre du projet POSOW est disponible gratuitement. Aucune partie de cette présentation
Power Point ne doit étre, par voie de commerce ou autre, prétée, vendue, louée ou diffusée a des fins commerciales.
L'information disponible dans cette présentation a seulement pour but de faciliter I'acces a I'information dans le domaine
de la préparation et la lutte contre les pollutions par les navires en Méditerranée. Les présentations POSOW sont mises a
dispositions a des fins d’information seulement.

Toute modification, révision ou mise a jour du matériel produit dans le cadre du projet doit étre autorisée par le REMPEC,
avec |'accord de ses partenaires, et doit faire référence au document original développé dans le cadre du projet. Le
REMPEC et ses partenaires ne prétendent pas que ce matériel est sans erreur et ne garantissent pas, ni n’assument la
responsabilité juridiqgue de I'exactitude, I’exhaustivité et I'utilité de I'information contenue dans cette présentation. Le
REMPEC et ses partenaires n’assument pas la responsabilité juridique pour tout dommage consécutif ou indirect a
I'utilisation du contenu disponible dans les présentations du projet POSOW.

Information légale

REMPEC: Regional Marine Pollution Emergency Response Centre for the Mediterranean Sea
REMPEC

Maritime House, Lascaris Wharf

Valletta, VLT 1921, Malta

Tel: +356 21 337 296/7/8

Fax: +356 21 339 951

E-mail : rempec@rempec.org
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POSOW is a project co-financed by EU under the Civil Protection Financial Instrument developed in cooperation with
ISPRA, Cedre, Sea Alarm and CPMR and coordinated By REMPEC a regional Centre of the Barcelona Convention
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